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MepeXmnBaHME KybTYPHOIO LLIOKA
KUTONCKMMU CTYEHTAMM,
obyyaommmncy B benapycn

AHHOTauuA. B 0annoii cmamove paccmMampuearomcs npobnemot Kynvmyp-
Holl adanmayuu Kumaiickux cmydenmos. IIpedcmaenena xapakmepucmura
3mManos u popm nposieneHUs KynvmypHozo woka. IIpoananusuposarvi ousyie-
HUS Kumatickux cmyoeHmos, HedasHo npuexasuiux 6 benapycv. Mamepuanom
UCCTIE008AHUS CIYHAM 0aHHble ONpocd, nposedeHHo20 cpedu cmydeHmos beno-
PYCCK020 20CY0aPCMBEHH020 IKOHOMUHECKO20 YHUBEPCUMEMA.

KiroueBble coBa: kynvmypHolii wiok; adanmauus; Benapyco; kumaiickue
cmyoenmul.

Experiencing cultural shock
among Chinese students studying in Belarus

Abstract. This article examines the problems of cultural adaptation
of Chinese students. The characteristics of the stages and forms of manifestation
of culture shock are presented. The feelings of Chinese students who recently
arrived in Belarus are analyzed. The research material is based on data from
a survey conducted among students of the Belarusian State Economic University.
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Hepenko KOHTaKT ¢ HOBOJ Ky/IbTYpOil BeleT K PasHbIM IpoOieMaM
1 KOHQIMKTaM, CBA3aHHBIM C HEIIOHMMaHMeM 3TOl KYIbTypbL. «CTpecco-
BO€ BO3JIEJICTBME HOBOII KY/IbTYPbl Ha YeNOBEKA CIELMA/IICTDI OIPe/es-
I0T TePMUHOM “KYIBTYPHBI MOK » 2, ¢. 152]. Ero mepexxuBaioT mpaxkTu-
YeCK! BCe JTIOfIM, OKA3bIBaIOLIMeCs B 4y>Koii KynbType. PeHOMEHOM 3TOTo
SIBJICHMsI YYeHble 3aHMMAIOTCs co Bropoit monouubl XX B. (K. Obepr,
I1. Agnep, ®. Bok, T. I. Credanenxo, JI. I. Vionus, T. JI. CmonvHa u ip.).

Yaire BCero BBIAEAIT ILATh STAIOB KYIBTYPHOTO LIOKA: 1) «Memo-
BbIJI MeCAL», KOTJa MUTPAHTbI IIOJHBI 3HTy3nasMa M Hagexn. Ho stot
nepuoy, ObICTPO MPOXOANT; 2) pa3odyapoBaHIe, BbI3BAHHOE HEITOHVMAaHM-
€M CO CTOPOHBI MECTHBIX JKUTeNell. B 3TOT mepnof MUIPaHThI NBITAIOTCA
ybexxaTb OT peajbHOCTH, OOILIAIOTCS CO CBOMMM 3eM/ISIKAMU U >KaTyIOTCS
VM Ha XXV3Hb; 3) KPUTUYECKIUII 3Tall, TAK KaK Ky/IbTYPHBII IIOK IOCTUIAeT
MakKcuMyMa. JacTb MUTPAHTOB C/Ia€TCsA M BO3BpAIAETCA JOMOM, Ha po-
nuny. Ho 667b11as 4acTh HAXOANUT B ceOe CUJIbI IPEONOTIeThb Ky/IbTypPHbIE
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pasnInumsA, yIUT A3bIK, SHAKOMUTCA C MECTHOI KY/IbTYPOI1, HAXOUT MeCT-
HBIX JIpy3eli, OT KOTOPBIX [IONy4aeT HeOOXO[UMYIO IOMOLIb; 4) OINTUMMU-
CTUYECKUIT HACTPOI, YeTIOBEK CTAHOBUTCS O0JIee yBepeHHBIM B cebe B HO-
BOM 001IeCTBe 1 KY/IBTYpe; 5) IO/MHast afjalTalysi K HOBOI KyabType [2,
c. 154-155].

Kuraiickas KynbTypa, HeCOMHEHHO, O4eHb CUIBHO OT/INYAeTCs OT Oe-
nopycckoit. Kurtaiickue cTymeHTBI, OKasaBIIMeCs B HOBON KYIBTYPHOI
Cpefie, IEPEXMBAIOT CTpecC MO-pasHoMy. VIX mepe>xuBaHusA B Ipoliecce
MHTETPALMN B HOBYIO KY/IBTYPY 3aBUCAT OT HEKOTOPBIX (pakropos. Llenn
[aHHOI pabOoThl — NMPOAHAIMSUPOBATH, KAK KY/IbTYPHBIN IIOK BIMSET
Ha KUTaJICKUX CTY[EHTOB, HeJaBHO IIpyeXaBuINX B bemapycs.

BoigenaoT cnepyomye (GOpMbI NPOABIEHNUA KY/IBTYPHOTO IIOKa:
1) HampspKeHMe M3-3a YCWINI, IpUIaraeMbIX Jyid aflalTaluy; 2) 9yBCTBO
HOTepY U3-3a JIMIIEHUSA CeMbH, APY3eil, COOCTBEHHOCTH, IIPUBBIYHOI 06-
CTaHOBKI; 3) YyBCTBO OfMHOYECTBA B HOBON KY/IBTYpe, KOTOPOE MOXET
CTaTh OTPMLIAHMEM 3TOJ KYIbTYpbI; 4) HapylleHMe YyBCTBA CaMOWJEH-
TuduKanuy; 5) TpeBora ¥ OTBpAlleHKe I0C/Ie IOHMMAHYA KY/IbTYPHBIX
pasnmnunmii; 6) YyBCTBO HEIIOJTHOLIEHHOCTMU 13-3a HECIIOCOOHOCTY pelIaTh
mpo6remsr [1].

C y4eToM BbIlIIeHa3BaHHBIX (OPM IMPOSIBIEHNS KYIbTYPHOTO ILIOKA
6bU1 paspaboTaH OMPOCHBII IMCT Il KUTANCKMX CTY/IEHTOB, COBCEM He-
maBHO npubbIBIINX B Benapycs (3 Mecsna Hasaz). 1o 15 CTyAEHTOB, IIpK-
eXaBIINX II0 IpOrpaMMe BK/IIOUYEHHOTO O0yYeHMs: Ha OffMH Y4eOHBIil TOf
1 00y4aIoLIMXCA Ha TPeThbeM Kypce daKy/IbTeTa MeKYHAPOLHBIX O1M3HeC-
kommyHuKanyit BI'OY. VIM ObIIO HpemoskeHO NUCbMEHHO OTBETUTD
Ha BOIIPOCHI O TOM, KaK OHU OLIyIIaioT ce6st B Bermapycu. Pesynbrarst oTBe-
TOB Ha 3aKPBIThIe BOIPOCHI (TpebyIoIie OfHOCTIOBHOIO OTBETA, B TAHHOM
cIydae — 0a VIV Hem) MOXKHO TIPe[CTaBUTD B BUJE CIeYIOLIel Tab/IuIIbl.

Ne n/n Bonpocst Ja Her

1 UyscrByere Jii Bbl B benapycu HanpsikeHue 11 4
U3-3a YCUIINiL, IPUIIAraeMblX JULs aJanTaium?

2 YyBCTBOBAJIH JIM BB PAJIOCTh, KOT/Ia IIPUEX AN 13 5
B benapycn?

3 UYyBcTBYeTe JH BEI (WM 1yBCTBOBAJIH) 6 9
u3-3a npuesna B benapyce crpax?

4 UyBCTBYeTe 11 BEI (WM 1yBCTBOBAJIH) 7 3
n3-3a npuesaa B benapyce 6ecconnuiy?

5 YyBcTBYeTE JIH BBl (MM 1yBCTBOBAIIH) 5 10
n3-3a npuesza B berapycs GecriokoiictBo?

6 Br1 ouens ckydaete o cemMbe, APY3bIM, 14 1
MPUBEIYHOM 00CTaHOBKE?




Oxonuarue mao.

Ne n/n Bonpocsi Na Her
7 BBl 4yBCTByeTe OAMHOYECTBO B HOBOH KyIbType? 7 8
3 BbI x0THTE JTy4IlIe Y3HATH OEIOPYCCKYIO 15 0
KyJIbTYpY?

9 IToayBCcTBOBAJIHM JIH BBI, YTO OeJIOpycCKast 15 0
KyJIbTypa Jpyrasi, He Takasi, Kak KuTaickas?

10 Bac GecriokouT paznudue 6enopycckon 8 7
W KMTalCKON KyJIbTyp?

11 Bawm HpaButcs 6enopycckast KyJabTypa HIH Bbl 15 (na, 0
yCTalM U He XOTUTE ee 3HATh? HPaBUTCS)

12 Jlerko sm Bam periaTb CBOM MpOOJIeMbI 8 7
B benapycu?

13 ITomoraroT 11 BaM GeI0pyChl pelaTh Balin 15 0
po0IIeMbl

HekoTopble 13 BOIPOCOB ABJSANINCH OTKPBITBIMY, T. €. IIPeIOIaranm
pasBepHYTble OTBETHI INOO OOBACHEHNA.

Tak, moce nepBoro Bompoca «YyBcTByete nu Bbl B Benapycn Hampsixe-
HJIe ¥3-3a YCUJINIA, TIPY/IAraeMbIX L afallTalumd» IpeIaraacs yTOYHIIo-
it Borpoc: «Korpa ato HanpspkeHne 3akoHUMIoch? Ilouemy?». OTBeTh
ObUIM CrIeytoLyie: Yepe3 Mecsl] ocye puesfa (4 yenoBeka), yepes 3 Hefie-
nu (2 uenmoBexa), yepes 2 Hemenu (2 denmoBeka), dyepes 2 Mecsina (1 deoBex).
[TpyuyHBL: TOTOMY YTO 5 IPUBBIK (5 4e/I0BeK), HOTOMY YTO 3aHATHUA Hada-
7mchb (2 4yermoBeka), IOTOMY YTO Havajl pasroBapusarh ¢ mopbmu (1 yemo-
BeK), IOTOMY 4TO 5 IPUJIara yCuays Ay 3Toro (1 yemosek).

Bropoit Bonpoc: «YyBcTBOBa/IM MM BBI pajioCTh, KOIjja mprexanu B bema-
pych?» mpenmonaraa yrounenne: «Korga aTo sakoHumn1ocs?». OTBeTHI: KOITa
HIepecTasl eCTb POAHYIO ey (2 4enoBeka); HeCYaCT/INB, TOIBKO KOIZia €M, IOTO-
MY 4TO He I00II0 OeTOPYCCKyIo eny (2 deroBeKa); 9T0 He 3aKOHIMIOCH (7 de-
JIOBEK); KOIZia 51 YBMIe/I LieHbI Ha oBoluu (1 yeroBek); HegaBHO (1 4emoBex).

Ha Bomnpoc «Vamennscs mu B benapycu Bali IpuBBIYHBIT 00pas 13-
Hu? Kax?» 6bUtM IOMy4eHbI CIeAYIOLIye OTBEThl: TPEXPa30BOe MUTaHNe
IIpeBpaTU/IOCh B OJHOPa3oBoe / efla He pery/LipHad / IPUXOAUTCA IOTO-
BUTH caMoMYy (9 4esloBeK); 5 IepecTal CllaTh AHeM / B IOJIJieHb IlepepbiB
TOJIBKO IT0/19aca (2 4esoBeka); s He 04eHb XOPOIIO ce6s1 4yBcTBYIO (1 yemo-
BeK); y MeH: 60Jlee HachlIIleHHBI 00pa3 >xn3HM (1 4e/loBeK); BO3/IyX OueHb
xXopoumit, obmexntue HpaButcs (1 4enmoBek); HOBask IPUPOJA U HOBBIE
mopu (1 4emoBek); 6oee He3aBUCUMBIIT 00pa3 Xu3HU (1 YenoBeK); 3aHs-
TV 3aKaHYIMBAIOTCS paHo (2 YemoBeKa).

Bonpoc 7 «Bbl 4yBCTByeTe OIMHOYECTBO B HOBOJ KY/IbType?» IPEAIo-
maran yrounenne «Ilogemy?». OTBeTbI: He YYBCTBYIO, IOTOMY YTO BOKPYT
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MeHsI MHOTO KITalileB / Bce MOM OFHOKIACCHUKM 371eCh (4 de/ioBeKa); mo-
TOMY 4TO JIIO[MU 3[1eCh OUEHb JAPY>KeMI00HbIe / TOTOMY YTO BCTPETMIIA HO-
BBIX JIpy3ell ¥ Y MEeHs Cepbe3Hble Y OTBETCTBEHHBIE IpenofaBare/u (3 de-
JIOBEKa); IOTOMY YTO X04uy 60sIbIlle 3HaTh O HOBOIT Ky/IbType (2 YenoBeka).
YyBCTBYI0, HO HOPMA/IbHO 9TO IEPEHOLIy, IOTOMY YTO MHE HETPYZHO
C 9TUM >XITb / IOTOMY YTO MHE HPABUTCS 3HAKOMUTHCS C Pa3HBIMU KYJIb-
Typamu (2 denoBeka). UyBCTBYIO OAMHOYECTBO, IIOTOMY YTO €CTh SI3BIKO-
BOIL 6apbep (4 dermoBeka) / poguTeny faneko, Mano apyseit (1 yenosek) /
MHe HY>XHO K 9TOMY IIPUBBIKHYTbD (1 4elIoBeK) / IIOTOMY 4YTO KY/IbTYpHbIE
pasnu4ns oueHb Belmkiu (1 4esoBex).

ITocre Bompoca 9 «I1o9yBCTBOBAMN /M BbL, YTO GEIOPYCCKast KYIbTY-
pa ngpyras, He Takas, KaK KuTalicKasa?» IpeIaranoch yrodHeHne «B yem
nMeHHO?». OTBeTHI: Ky/IbTypa muTanus (12 desoBek), 0ObIyan, IpUBbIY-
K1 (5 4elioBeKa), pUTM XXU3HHU, CTU/Ib >KU3HIU, CIIOCOOBI pellleHs Ipo6ieM
(2 genoBeka), KylIbTypa AapeHUs mopapkoB (1 denoBek), obpasoBaHme
(1 genoBek), xapakTep 6en0pycos oTmdaeTcs (1 4eJI0BeK); CriocoObl OIIa-
TBI pasuble (1 4emoBex).

Bonpoc 12 «Jlerko /i BaMm pelrath cBou IpobOneMbl B Bemapycu?»
mpepmnonaran yroutenue «ITogemy?». OTBETHI: [ja, IETKO, IOTOMY 4YTO €CTb
YIUTeNA M OFHOKIACCHMKM, KOTOpble MHe IoMoraioT (6 demosek). Her,
He JIETKO 13-32 SI3BIKOBOTrO Oapbepa (5 4enoBek), HusKast 9¢ppeKTUBHOCTD
o6cmyKuBaHuA 110 cpaBHeHMIo ¢ KutaeM (3 yenoBeka); HEMHOIO MeJi/IeH-
Ho (1 yenosek).

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBaHMY IIPOBELEHHOTO OIIPOCAa MOXKHO CIe/aTh
CTIenyolyie BBIBOABL: KMUTAJCKMe CTYHEHTBI IIOCTIe TPEXMECSYHOIo Ipe-
6piBaHNs B Benapycn HaxOfATCSA B CaMOM Hauajle Ky/IbTYPHOI afjalTalm
U IEePeXVBAIOT IIEPBbIe [iBa 9Talla KY/JILTYPHOTO IIOKA. Y HEKOTOPBIX ellje
JUIUTCS «MEfIOBBII MeCsAl», YyBCTBO SMOLIOHAIBHOTO IIOAbeMa B CBA3U
C M3MeHEeHMeM TIPVBBIYHOI XXIM3HY, HO OOJIbIIle TIOJIOBMHBI CTYLEHTOB YKe
[IPEOTOTIeNyt STOT STAIl ¥ [OYYBCTBOBAIN TPYSHOCTH, CBS3aHHBIE C IIPeObI-
BaHIeEM B HOBOJI cTpaHe. B mepBbie Hemenut ipe6siBanst B benapycu muorne
CTYZEHTBI OLYIIa/I) HAIIPsDKeHNe U3-3a YCUINIL, IIpIMIaraeMbIX /I afialTa-
1. 3HAYUTEIbHAS YaCTh OIPOLICHHBIX OILIYIAIOT B HOBOI CTpaHe CTpax,
6eCIIOKOIICTBO, HapyILIeHe CHA, TPYJHOCTU B PelIeHN! ObITOBBIX IPO6IeM
B CBSI3U C SI3BIKOBBIM OapbepoM. Bce ckydaroT 1o popiHe, ceMbe, IPy3bsM,
[pUBBIYHOMY 06pasy >kusHu. [Toutn BceMm OIIyIaeTcs AUCKOMQOPT Ipu
Hepexofie Ha HOBBIT PaljyOH MUTAHMS U Ha HOBBII PeXXUM AH: (OTCYTCTBHUE
JIHEBHOT'O CHA U IIPOJO/DKNUTEIBHOTO OTAbIXA B 0OefeHHOe BpeMs). OfHako
HI y KOT'O He HaOJII0fiaeTCsI OTTOPYKEHNsI OeTIOPYCCKOIL KY/IbTYPBI, BCe OIpO-
IICHHbIE CTYAEHTBI C UHTEPECOM M I0OPO>Ke/NaTeIbHOCTBIO OTHOCSTCS K HEll.

HaMm mpepcraBisieTcss KJIIOUEBBIM BONIPOC 00 OXMHOYECTBE B HOBOIT
KynbType. Te CTymeHTBI, KOTOpble OFMHOYECTBA He OLIYIIAIOT, MHOTO



OOLIAIOTCS C KUTAIIIAMY VI PeLIAloT BO3HUKAIOIIYE IPO6/IEMBI C TOMOIIIBIO
XOpOLIO aflallTUPOBAHHBIX 3€M/IAKOB, KyJIbTYPHbIN IIOK OUIYIIAIOT MIHM-
MmanpHO. Tpoe 13 HUX OTPUIIATe/IbHO OTBETH/IN Ha MepBbIi Bopoc («UyB-
CTByeTe M BBl B bemapycn HanpsyKeHMe M3-3a yCHINIA, TPUIAraeéMbIX IS
amanranyu?»). CKkopee Bcero, B OyAylieM UX afaliTanys MOM/eT Mo ClieHa-
puIo cemapanuy. A Te CTY/IeHTbl, KOTOPbl€ OLIYIIAIOT OJMHOYECTBO B HO-
BOJI KY/IbTYPe KaK IIpo6IeMy, BO3MOXKHO, CO BpeMeHeM YCIIEIIHO pellar ee
¥ CYMEIOT MHTETPUPOBATHCS B HOBYIO [JIA ceOs Cpery.

TaxkuMm 06pa3oM, IepBble CTa/UN KyIbTYPHOTO LIOKA AB/ISIOTCS, HECO-
MHEHHO, IIPO0/IEMHBIM 3TAIIOM B IPOLiecCe MHTErPaly KUTANCKUX CTy-
[EeHTOB B HOBYIO KY/IbTYypy. TeM He MeHee y OGOJBIIMHCTBA ONPOIIEHHBIX
Ha4MHaeTcs Ipolecc GOpMUPOBAHNUA HOBOJ KapTUHBI MUPa, OCHOBAHHON
Ha IIPUMHATUA Y TIOHMMaHUY HOBBIX KY/IbTYPHbIX LIEeHHOCTEI.
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Development of intercultural cooperation
and franslation of special and technical texts

Abstract. The article highlights the importance of intercultural exchange
between Belarus, Russia and China in the framework of the implementation
of the global strategy “One Belt, One Road”. To fulfill cultural interaction, it is
necessary to develop the theory of translation, and the theoretical foundations
of special, technical and scientific-technical texts. The author studies
the characteristics of technical English and the peculiarities of scientific and
technical translation. It is concluded that the specificity and difficulty of translating
terms comes from the ambiguity of the lexical units used, and it is easier for
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